PUBLIC HEARING / Audencia Publica

SH 288 Proposed Improvements / SH 288 mejoras propuestas
® From US 59 to CR 60 / Desde US 59 hasta CR 60
Harris and Brazoria Counties, Texas / Los Condados de Harris y Brazoria, Texas

A=
COMMENT FORM (FORMULARIO PARA COMENTARIOS)

This form is provided to receive your comments regarding the proposed transportation improvements for SH 288 in Harris
and Brazoria Counties, Texas. Please use the space provided below, attaching additional pages if necessary. Your
comments can be mailed to the address provided below or you may email your comments to: hou-piowebmail@txdot.gov.
Comments will be accepted by e-mail until March 21, 2013. All mailed comments must be postmarked on or before
March 21, 2013. We appreciate your interest in, and contribution towards this project.

Se provee este formulario para recibir sus comentarios acerca de las mejorias propuestas para el Corredor de SH 288 en
los condados de Brazoria y Harris, Texas. Favor de usar el espacio proveido abajo y paginas adicionales si es
necesario. Sus comentarios se pueden depositar en la caja para comentarios, enviar a la direccién indicada abajo o se
puede mandar por correo electrénico a: hou-piowebmail@txdot.gov. Comentarios se aceptaran electronicamente hasta
el 21 de Marzo, 2013. Todos los comentarios mandados por correo postal deben ser matasellados en o antes del 21 de
Marzo, 2013. Apreciamos tu interés y tu contribucién a este proyecto.

Comments (Comentarios):

Overall, do you support or oppose the idea to improve highway transportation along SH 288?
En general, ¢apoyan o se oponen a la idea de mejorar el transporte a lo largo de la autopista SH 288?
Support / Apoyar Oppose / Oponerse a No Opinion / No tengo opinién

Per Texas Transportation Code, §201.811(a)(5), check each of the following boxes that apply to you/marca cada una de las siguientes
casillas que se aplican a usted:

|:| | am employed by TXxDOT / Soy empleado por TxDOT
|:| | do business with TxDOT / Hago negocios con TxDOT

| could benefit monetarily from the project or other item about which | am commenting / me podria beneficiar monetariamente
con el proyecto o otro elemento sobre del que estoy comentando

Mail your comments by March 21, 2013 to: Please Print (Favor de escribir en letra de imprenta):
(Envie sus comentarios antes del 21 de Marzo, 2013 a): Your Name
Director of Project Development (Nombre)
Texas Department of Transportation Business/Organization
P.O. Box 1386 (Negocio/Organizacién)
Houston, Texas 77251-1386 Address
or (Direccién)

Email your comments by March 21, 2013 to:
(Envie sus comentarios por correo electrénico
en o antes del 21 de Marzo, 2013 a):
hou-piowebmail@txdot.gov Date
(Fecha)

Para informacion en espafiol sobre este proyecto, pédngase en contacto con el Oficial de Informacion Publico del Distrito de TxDOT
(713) 802-5072



mailto:hou-piowebmail@txdot.gov

Place
Stamp

Here
Ponga Estampilla Aqui

Director of Project Development
Texas Department of Transportation
P.O. Box 1386

Houston, Texas 77251-1386

CSJ# 0912-00-262, etc.
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